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O Centro Cultural Brasil-México A Coordenadoria de Relagdes Internacionais da
da Embaixada do Brasil no México Universidade Federal de Roraima e o Nucleo de Linguas

(NuclLi - UFRR) do Programa Idiomas sem Fronteiras (IsF)

SEGUNDA-FEIRA, 4 DE DEZEMBRO DE 2017

8:00-9:00 Registro de participantes (Sala Administrativa)

CERIMONIA DE ABERTURA (auditério)

Sr. Enio Cordeiro, Exmo. Embaixador da Republica Federativa do Brasil no México
9:00-9:30 Dr’. Ana Gilka Duarte Carneiro, Diretora do Centro Cultural Brasil-México
Prof®. Dr°. Adriane Melo de Castro Menezes, Presidente do CIEPFOL pela UFRR
Prof. Dr. Rodrigo Mesquita, Presidente do CIEPFOL pelo NuclLi-IsF/UFRR
Prof°. M®. Paola Suérez Galicia, Presidente do CIEPFOL pelo CCBM

CONFERENCIA 1 (auditério)

Interculturalidad, politicas del lenguaje y pluralismo lingiiistico en América Latina:
9:30-10:30 El papel del portugués, del espaiol y de las lenguas indigenas en la enseianza y la investigacion
Prof. Dr. Rainer Enrique Hamel
Universidad Auténoma Metropolitana, México
Modera: RODRIGO MESQUITA

10:30-11:00 INTERVALO
Comunicagdo 1 (Sala 1) Comunicagdo 5 (Auditério)
O ensino de portugués nas comunidades indigenas O papel dos CCB’s: relevdncia do binémio lingua
Katukina cultura no ensino de PLE.
Autor: Zoraide dos Anjos Vieira Autor: Ana Gilka Duarte
Instituigdo: UFRR, Brasil Instituigdo: CCBM, México

Comunicagdo 6 (Auditdrio)
A presen¢a da Pedagogia Critica Revoluciondria no
material diddtico do Centro Cultural Brasil-México
Autor: Bruno da Cruz Faber
Instituicdo: CCBM, México

Comunicagdo 2 (Sala 1)
Escola Indigena Bilingue e Intercultural: uma politica
em conflito com as realidades
Autor: Idelvania Rodrigues de Oliveira
Coautor: Adriane Melo de Castro Menezes
Instituigdo: UFRR, Brasil

Comunicagao 7 (Auditério)

As contribuigbes tedricas da linguistica cognitiva
para o ensino do portugués para falantes de outras
linguas

Comunicagdo 3 (Sala 1)
Ensino de Leitura e Escrita: Linguas Wai Wai e
Portuguesa

11:00-13:00

Autor: Danielle da Silva Trindade
Coautor: Mariana Souza da Cunha
Instituicdo: UFRR, Brasil

Autor: Bruno de Jesus Espirito Santo
Instituicdo do autor: UFBA, Brasil
Comunicagao 8 (Auditério)

Abordagem comunicativa e cultural no ensino de
Portugués para estudantes estrangeiros da

Autor: Elder José Lanes Universidade Federal da Bahia.
Instituicdo: UFRR, Brasil Autor: Luis Andrés Solano Vega
Coautor: Rosiléia Oliveira de Almeida
Instituigdo: UFBA, Brasil

interculturalidade no ensino de PFOL

Comunicagdo 4 (Sala 1)
Questdes de Escrita em Linguas Indigenas

MESA 1 - Interculturalidade e ensino de PFOL para povos indigenas
MESA 2 - Bases tedricas e metodoldgicas sobre

13:00-15:00 ALMOCO




SEGUNDA-FEIRA, 2 DE DEZEMBRO DE 2017 (continuag3o)

CONFERENCIA 2 (auditério)
Politicas linguisticas para ensino de PFOL nas institui¢oes
de ensino superior brasileiras: perspectivas atuais

15:00-16:00 . .
Prof. Dr. Rodrigo Mesquita
Universidade Federal de Roraima, Brasil
Modera: PAOLA SUAREZ
16:00-16:30 INTERVALO
2 Comunicagdo 9 (Sala 1) 2 Comunicagdo 11 (Auditério)
© § Experiéncias interculturais e formagdo docente em © § Reflexdes sobre o ensino de portugués para surdos
o & linguagem o & em uma escola do campo do estado de Roraima
ERs Autor: Hélvio Frank de Oliveira | & 2 Autor: Jaelson da Silva Santos
T 2 I . T 2 ] .
= o Instituigdo: UFG, Brasil = o Instituigdo: UFRR, Brasil
o O =S
230 280
16:30-17:30 S §a | Comunicagdo 10 (Sala 1) S § & | Comunicagdo 12 (Auditério)
oYl E ] S | Identidade Docente e Formagdo de Professores E T S | Ensino de Portugués para Alunos Surdos: desafios
- E Macuxi: do Imagindrio Negativo & Afirmagdo | . 5 para a construgdo de significados de metdforas
g9 Identitdria na Contemporaneidade Intercultural g9 Autor: Edneia Lopes Silva
s s Autor: Jonildo Viana dos Santos | 5 & Coautor: Cyndy Ketlyn Marques Teixeira
% Instituigdo: UFRR, Brasil g Institui¢do: UFRR, Brasil
INAUGURACAO DAS EXPOSICOES
Fotografia indigena
Encontro de artesanato indigena Brasil - México
17:30-18:30
Alberto Ampuero e Karina Menezes — Fundagao Ipiranga
Curadora: Suely Menezes — Fundagao Ipiranga
Montagem: José Vazquez Duran — Centro Cultural Brasil-México
18:30-20:00 BRINDE

TERCA-FEIRA, 5 DE DEZEMBRO DE 2017

8:00-9:00 Registro de participantes (Sala Administrativa)
CONFERENCIA 3 (auditério)
Portugués: lingua nacional brasileira e os desafios
9:00-10:00 de uma educagdo inclusiva bilingue para surdos
Profa. Dra. Adriane Melo de Castro Menezes
Universidade Federal de Roraima, Brasil
Modera: ELDER LANES
10:00-10:30 INTERVALO
B Comunicagdo 13 (Sala 1) Comunicagdo 15 (Auditorio)
3 g Leitura e escrita de portugués como segunda | o Criagdio e construgdo de jogos diddticos para o
B lingua para surdos: Estudo de caso no | & ensino da lingua portuguesa a crianga surda
= =9 >
3 2 CAS/Roraima - Brasil 29
‘ag.x = Autor: Cynara Selma Silva de Menezes o ‘;'J Autor: Andréia Miranda Texeira Cardoso
E g Coautor: Alessandra Pedrozo da Cruz ‘% 'g Coautor: Lara Dantas Leitdo
© o Instituicdes: CAS/RR e UFRR, Brasil | 2 .& Instituicdo: UFRR, Brasil
o T Clc
‘= © =
10:30-11:30 § % Comunicagao 14 (Sala 1) 3 2 Comunicagdo 16 (Auditorio)
g 3 Interculturalidade em aulas de lingua portuguesa: g = O surdo na sala de aula mista e a praxis docente
mr? 3 perspectivas e desafios T “E’ usando o livro diddtico e o computador como
n a"-é Autor: Juciane Ferigolo Parcianello 2 3 ferramenta pedagdgica
§ v Coautor: Maristella Leticia Selli Mallmann g Autor: Alexandra Aparecida de Oliveira
S § Instituigdo: IFSC, Brasil Instituigdo: IFMG, Brasil
11:30-12:00 INTERVALO




TERCA-FEIRA, 5 DE DEZEMBRO DE 2017 (continuag&o)

12:00-13:00

Comunicagdo 17 (Sala 1)
A tradugdo de sinopses de filmes como ferramenta
no ensino de PLE
Autor: Cintia Ferreira dos Santos
Instituigdo: CCBM, México

Comunicagdo 18 (Sala 1)
Integragdo linguistica dos refugiados do Distrito
Federal na comunidade LGBTI/
Autor: Yago Vinicius de Sales Alves
Coautor: Pedro Henrique Medeiros Ramos
Instituigdo: UnB, Brasil

MESA 7 - Ensino de PFOL
a grupos de migrantes
MESA 8 - metodoldgicas sobre
interculturalidade no ensino de PFOL

13:00-15:00

ALMOCO

Comunicagao 19 (Auditério)
Processo de letramento para alunos surdos: o caso
do IFRR
Autor: Eunice Lima de Oliveira Barbosa, IFRR, Brasil
Coautor 1: Hudson do Vale de Oliveira, IFRR, Brasil
Coautor 2: Edneia Lopes Silva, UFRR, Brasil

Comunicagao 20 (Auditério)
Estratégias Metodoldgicas: Ensino-Aprendizagem
de Lingua Portuguesa para Surdos
Autor: Rogério Mendes Barros
Coautor: Patricia Kersia de Araujo Barros
Instituigdo: UFRR, Brasil

15:00-17:30

MESA REDONDA (auditdrio)

Indigenas do Médio Xingu-Pard/Brasil; (Brasil)

Interculturalidade, Plurilinguismo e Ensino de Linguas

e Rainer Enrique Hamel: Interculturalidad y plurilingtiismo en las ciencias y la educacidon superior (CES): Desafios
para la integracion latinoamericana en torno a sus lenguas académicas; (México)
e Adriane Menezes e Rodrigo Mesquita: Ensino de linguas e interculturalidade - Experiéncia com Povos

e Alessandra Pedrozo da Cruz: Portugués e Libras — interculturalidade na educagdo de surdos; (Brasil)
e Paola Suarez Galicia: Interculturalidad y disefio de materiales diddcticos para ensefianza de PFOL; (México)

Modera: EMERSON CARVALHO DE SOUZA

17:30-18:00

INTERVALO

18:00-19:30

Comunicagado 21 (Sala 1)
O bilinguismo Libras — Lingua Portuguesa e a
participagdo de surdos no Exame Nacional do
Ensino Médio Enem
Autor: Diléia Ap. Martins Briega
Coautor: Cristina Broglia Feitosa de Lacerda
Institui¢do: UFSCar, Brasil

Comunicagao 24 (Auditdrio)
O tratamento de Tempo e Aspecto num material
diddtico de PFOL

Autor: Imara Cecilia do Nascimento Silva
Instituigdo: UFRJ, Brasil

Comunicagdo 22 (Sala 1)
Metdforas (nem tanto cotidianas) e expressoes
idiomdticas no ensino de portugués para surdos
sinalizantes
Autor: Paulo Jeferson Pilar Araujo
Coautor: Thaisy Bentes
Instituigdo: UFRR, Brasil

no ensino de PFOL

Comunicagdo 25 (Auditorio)

O Ensino do Portugués através da Literatura - A
mulher romancista e seus papéis na Literatura
Brasileira como escritora e como personagem.

Autor: Karine Caroline de Oliveira
Instituigdo: UnB, Brasil

Comunicagdo 23 (Sala 1)
Incluséo da disciplina de Libras nos curriculos de
formagdo docente do IFPB para uma educagdo
inclusiva e bilingue de surdos
Autor: Maria Laiz de Fatima Cabral Pontes
Coautor: Regina de Fatima Freire Valentim Monteiro
Instituigdo: IFPB, Brasil

MESA 9 - Bases tedricas e metodoldgicas sobre interculturalidade
MESA 10 - Interculturalidade e inovagdo curricular no ensino de PFOL

Comunicagdo 26 (Auditorio)
Prdticas do CELPE BRAS na sala de aula e nos
processos de avaliagdo
Autor: Thaiz Reciolino
Instituigdo: UNINORTE, Colémbia

19:30 JANTAR




QUARTA-FEIRA, 6 DE DEZEMBRO DE 2017

9:00-10:00 | CONFERENCIA 4 (auditorio)
Modelos sobre a competéncia comunicativa intercultural
no ensino de LE: uma retrospectiva
Profa. Me. Paola Suarez Galicia
Centro Cultural Brasil-México
MODERA: BRUNO FABER
10:00-10:30 INTERVALO
10:30-12:00 Comunicagdo 27 (Auditério) Comunicagdo 30 (Sala 1)
o Variagdo das vogais médias pretonicas de | 2 O Brasil e o México, duas nagbées muito proximas
© Tejucupapo-PE. ©
2 Autor: Emerson Carvalho Souza | 3 Autor: Rafaela Flores Garnica
% Instituicdo: CAPES/UFRR, Brasil % Instituigdo: FES-Aragén UNAM e IPN, México
2 3
§ Comunicagao 28 (Auditoério) § Comunicagdo 31 (Sala 1)
2 § Légica, antropologia e lingua materna: Didlogos | 2 § Difusdo editorial na perspectiva intercultural (uma
o possiveis na construgdo de materiais diddticos | o experiéncia de coedigcdo entre Brasil e México)
E = bilingue intercultural E e
= £ Autor: Jonildo Viana dos Santos | =% £ Autor: Radl Vargas Segura
ER Coautor: Clarissa Rosa Pinto | 5 & Instituicdo: CAPUB, México
3 Institui¢do: UFRR, Brasil 2
}LZ Comunicagao 29 (Auditario) *E Comunicagao 32 (Sala 1)
< Permanéncia dos usos brasileiros de "vocé" em | Dimensionando a aprendizagem do Acento grdfico
i‘ brasileiros residentes em Portugal. 3 através de estratégias ludicas e contrastivas.
78 Autor: Luis Alejandro Sénchez Celis | £ Autor: Brigida Pimenta Hernandez
= Instituicdo: FES-Aragén UNAM, México | = Instituigdo CCBM, México
12:00-12:30 INTERVALO
12:30-13:30 Comunicagao 33 (Auditério) Comunicagdo 35 (Sala 1)
g O ensino/aprendizagem da Lingua Portuguesa para | & O Papel do Tradutor Intérprete de Libras no Ensino
P haitianos: desafios e motivagées 2 de Portugués para Surdos em Escolas Publicas
E‘ § Estaduais do Municipio de Boa Vista-RR
z’ Autor: Maristella Leticia Selli Mallmann $ Autor: Leticia Matos Moraes
3 . Coautor: Juciane Ferigolo Parcianello | 2 Coautor: Claudia Alessandra Borges da Fonseca
9 Institui¢do: IFSC, Brasil | = » Instituigdo: UFRR, Brasil
g5 59
2 %D Comunicagdo 34 (Auditério) 3 . Comunicagdo 36 (Sala 1)
E Ensino de Lingua Portuguesa como Lingua de g Professor ouvinte e sinalizador no ensino de
& Acolhimento n portugués para Surdo
2 Autor: Janaina Rosa Lira | ~ Autor: Patricia Kersia de Araljo Barros
g Coautor: Danielle da Silva Trindade § Coautor: Rogério Mendes Barros
Instituigdo: UFRR, Brasil > Instituigdo: UFRR, Brasil

13:30-14:00 ENCERRAMENTO (auditério)




